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A PECSI EMIGRACIO
SZEREPE A JUGOSZLAVIAI
MAGYAR SAJTO

ELSO EVTIZEDEBEN

A jugoszlaviai magyar mfiivelddés- és irodalomtérténetnek fontos,
nem megkeriilhetd fejezete a sajtétorténet. A magyar nyelvii sajtonak
valamivel t6bb mint 6t negyedszizados miultja van tdjunkon. Ez a je-
lent6s korszelet Ggyszolvan teljesen feltdratlan. A részletekr8! és néhany
markéans jelenségrél valamilyen képilink van, de az egészr8l nincs. Az
Osszképet, a teljes torténetet az elkovetkezd kutatdsoknak kell kialaki-
taniuk, megadniuk. A sajtétorténeti szakkutatasra nagy feladatok var-
nak.

Az utobbi néhany évben a magyar vonatkozasu sajtétorténeti kuta-
tasok Jugoszlavidban Orvendetesen fellendiiltek. Résztanulmanyok és mo-
nografiak foglalkoznak egy-egy korszak vagy véaros sajtéjaval. Lorinc
Péter ujabb kutatdsaiban a dualizmus kordnak bansigi sajtéviszonyait
vizsgélta meg.! Igaz, hogy a tanulményok nem sajtétdrténeti inditéknak,
a targyalt teriiletnek és kornak még ilyen vonatkozasban is a legjobb
Osszefoglal6jat jelentik., Kolozsi Tibor monografidja a szabadkai sajtod
torténetét dolgozza fel.? Munkaja nemcsak a magyar nyelv{i sajtéra kor-
latozédik, hanem Aatfogja a horvatot és szerbet is. A parhuzamos vizsga-
16d4st tajunk (vagy konkrétebben Szabadka varosanak) nemzetiségi
struktardja indokolja. Itt népek és kulturdk élnek egymaéas mellett év-
szdzadok 6ta. Az egytittélés a kulturakat testvér-kultarakka lényegitette:
a szellemi hatdsok legviltozatosabb képleteit figyelhetjiik meg. A kultia-
rak énmagukat és egymast alakitjak; mindez a sajté teriiletén is megfi-
gyelhetd. Kolozsi Tibor monografidja ezeket a mozzanatokat is dokumen-
taltan feltdrja sz&munkra.

Ez a két tanulminy sajtonk mualt szdzadi allapotat térképezi fel.
Pontosabban latjuk Szabadka vagy Becskerek helyét sajt6étérténetiink-
ben. A két varosnak dontd szerepe van sajtonk két haboru kozotti ala-
kuldsdban is. A kezdetek, az elézmények kutatdsa teljes egészében in-
dokolt; a mult segiti a kdzelmult és a jelen jelenségeinek értelmezését.

A két haboru kozotti korral, tehat azzal az idészakkal, amikor kiala-
kult a sajatos jugoszlaviai magyar sajtd, eddig csak a memoarok foglal-
koztak, ,,En abbél indultam ki, hogy irodalmunknak ollémmal kérilnye-
sett fejezetei és a fejezetek szerepldi vagy szikrava, vagy hamuva valtak
rég, és taldn csak igy, a mese hangjin lehet 8ket 1ujra, életesen fel-
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idézni..”® Vagy még egy idézet, hogy ezt az emlékezd, memodarird, de iro-
dalomtorténeti szempontokat is szem el6tt tarté igényt jobban megismer-
jik. ,,Mai torekvéseinkben benne van a kulturalis hagyomany és kultu-
ralis Oorokség fokozott megbecsiilése is, kétségteleniil. S egészében kell
belemarkolnunk a mult homokjaba ahhoz, hogy minél t6bb homokszem
csillogdsa a tenyerlinkén maradjon.”* Az emlékezések megkonnyitették
az irodalomtorténész munkajat, de a munka garmada meég el6ttiink all.
A memodar csak elézménye, inditéka lehet az objektiv értékeld-mérlegeld
tanulménynak, irodalmi vagy sajto6térténeti kutatasnak.

A két haboru kozotti korral eddig monografikusan Bori Imre fog-
lalkozott. Irodalomtorténetében, amely az 1918 és 1945 kozotti kort tar-
gyalja, az irodalmi jelenségek leirasaval parhuzamosan felvazolt néhany
égetd sajtotdérténeti problémat is. Részletesen foglalkozik az Ut, a Vajda-
sagi Iras, Kalangya és a Hid cimii foly6iratokkal. A tiszavirag életdi iro-
dalmi lapoknak is figyelmet szentel (IKSZ, Zivatar, Jugoszlaviai Magyar
iras, £k, Hétr6l-Hétre, Magyar Elet stb.). A napilapok koziil a Bicsme-
gyei Naplé és a Reggeli Ujsag szerepével foglalkozik behatébban. Az ér-
tékelS-feltdré munkat itt is az irodalmi szempont vezette. Ezekbdl a feje-
zetekb6l a lapok irodalmi arculatat ismerjiik meg.

Bori Imre irodalomtérténete s néhdny nagyobb lélegzetii tanulma-
nya® a tovabbi sajtotorténeti kutatidsoknak jé inditdst adott, felhivta a
figyelmet azokra a jelenségekre, amelyek doéntSen befolyasoltdk sajtonk
alakulasat a régi Jugoszlaviaban.

Ilyen lényeges kérdés a péesiek, a pécsi menekiiltek szerepe a két
haboru kozo6tti jugoszldviai magyar sajté és irodalom megteremtésében.
De el6bb taldn néhany szét kellene ejteni az impériumvaltozas sajtotor-
téneti vonatkozasair6l. Az j hatarok és az ideiglenes demarkaciés vona-~
lak megvondasaval a sajt6é is j helyzetben talalta magét.

Az 4j allamalakulat az eddig alvé vidéki sajtét felébresztette, a la-
pok az els6 lépéseiket bizonytalanul tették meg, de elég gyorsan felis-
merték az 4j helyzetet, s az 6nmagukkal valé szamotvetést konzekvensen
elvégezték. Az Oneszmélés wutdn kialakul a jugoszlaviaisag tudata.
Hogy ehhez milyen kortilmények jarultak hozzad? Néhany szbéban erre is
feleletet lehet adni.

A hatarok lezdrultak Magyarorszag felé, a pesti sajtétermékek nem
juthattak be az orszagba, nehezebbé valt a lapterjesztés vagy a hatésa-
gok megtagadtak a lapoktdl a postai szallitds engedélyét. A bedllt saj-
téhianyt, a mardl holnapra jelentkezd {irt a helyi lapoknak kellett kitsl-
tenilik. Valsagos korszakokban az informaci6éhség hatvanyozottabb for-
maban jelentkezik. Az olvaséi igény és elvaras gyors és pontos infor-
malast kovetelt. Az eddig helyi koriilményekben és viszonyokban gondol-
kodé lapoknak valtaniuk, valtozniuk kellett. Uj munkaformakat, Gj hir-
szerzési lehet6ségeket, (j kozpontokat kellett kialakitani, Mindezt csakis
friss er6k bevonasaval lehetett megvaldsitani. A pécsi emigransok erjesz-
t6 kovaszként hatottak.

A Pécs—Baranyai Szerb—Magyar Ko6ztarsasag 1921 nyaran t6rtént
felszamolasa utdn a forradalmarok (a tanacskoztarsasag és a pécsi ese-
mények részvevoi) Jugoszlavidba emigraltak, s kozottiik jelentékeny volt
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az ir6k és publicistdk szama. Ekkor tortént az a ,,kiilonds vératomlesz-
tés” (Majtényi Mihaly megfogalmazasa), ami olyan lényegesen meghata-
rozza a huszas évek sajtojat és vajdasdgi irodalmat. ,,...A menekiltek
kozbtt sok volt az Gjsagiro, ird, kozird, sok volt a baloldali ideolégus —
legtobben magyarok. Ezeknek mind kenyér kellett... eleinte sokan mint
fizikai munkésok dolgoztak, de nem szlintek meg az itteni, gyenge labon
4116 magyar Ujsagok szerkesztSségeit ostromolni. Besziiremkedtek lassan
a redakcidkba, méasok hivatalokba keriiltek... tény, — hogy az iroda-
lomnal maradjanak — Vajdasag tele lett egyszerre »tollforgatdokkal«”.”
Ez a Pestet és Pécset egyarant megjart ujsagirégadrda nagyot lenditett
a lapok szinvonaldn. A lapokban Uj rovatok sziilettek, a hang frissebb s
oldottabb lett, a vidéki kodntdst, ,,varosiasabb” valtotta fel, a sajtétermé-
kek kiils6, grafikai megformalasa is valtozott. Eurdpai tavlatok nyiltak
meg: az irodalom az (j mozgalmakhoz fordul, ott keres és talal példa-
kat; de a tdgabb haza, Belgrad és Zagrab is az uj irodalom érdekl6dési
korébe keriil. A termékeny kapcsolatok sok helyr6l szivjak éitetd ned-
veiket.

A pécsi emigransok ideolégidjukat tekintve nem képeziek tdmbot,
tudatuk toredezett volt, ezt akkori irdsaik s életiik kés6bbi alakulasa is
hiven bizonyitja. A legbaloldalibb irék polgari lapoknal helyezkednek el,
s csak kiilmunkatarsaként dolgoznak baloldali orgdnumokba. Haraszti
Sandor és Mikes Fléris két otthont is magéénak vallhatott: a polgari de-
mokratikus Bacsmegyei Naplét és a szakszervezeti (a part iranyitasa alatt
4ll6) Szervezett Munkast. De az 6 szerepiik mégis tiszta, s egyértelmd.
A tobbi pécsi forradalmar ideolégiai szerepének alakuldsa és elemzése
mar bonyolultabb feladat, s nem fér egy ilyen r6vid s aranylag
kisszam(i dokumentum tanulmanyozisa alapjan keésziilt iras kereteibe.
A probléma érzékeltetésére azt hiszem elegendd idézni Lérinc Péter em-
lékiratat. ,,Az emigracié a lehet8ségét, de a sziikségét is megteremti —
szinte mar az elfajzasnak, a tévelygésnek, a desperadé-jellem kifejlédé-
sének. Ha csak dnmagaban nem hordja az ember szigori cenzorat csele-
kedeteinek. Es ez a cenzor legsikeresebben az dnmagunkban hordozott
Part maga lehet. De az ilyen ember kénnyen és hamarosan megtalalja az
utat ajra magahoz a Parthoz is, és ebben a pillanatban méar kiviilrd] is
ujra megkapja az erkdlesi tamaszt, amely beliilrd]l sohasem hagyta el.
Az ilyen ember a maganyban sincs soha — egyediil! — De az ilyen em-
ber altaldban ritka, és ritka volt, mondom, a baranyai emigracié sorai-
ban is. Haraszti, Mikes Floris, Fiser Mih4aly, Csébyék — apa és fiqg —,
Hatz Karcsi, Bodnar Zsigmond, Flamm Jéska, Udvardi, Andorka és sza-
mosan masok — emberek és mozgalmi emberek is maradtak az emigra-
ci6ban is, de a nagy tobbség, a baranyai emigriciés szervezet ellenére is
— amely persze nem part volt, és minden part tagjat magéaba fogadta,
azaz ebben az id8ben inkabb partonkiviilieket — elvesztette proletar
ontudatat, osztalyharcossagat, és csupan a megélhetésre gondolt.”® A pé-
csi menekiilteket egy évtized eseményei szétszortak a vilagba, s itt az irok-
ra és az Ujsagirdkra gondolok elsésorban, mert az idézett rész Lorinc
Péter memoarjabdl a politikai emigraciét, a szakszervezeti és parttago-
kat is érinti. A pécsi emigransoknak csak a kezdeti id6ben kedvezett a
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jugoszlav politikai 1égkér, a mind erfsebbé valo burkolt diktatira mun-
kajukat lehetetlenné tette. A légszomj Magyarorszagra, a Szovjetuniodba,
de még Dél-Amerikaba is eliizte Gket.

Az emigransok szétrajzasat tobb tényezd idézte eld. A mar fejtege-
tett eszmei differencidléodas mellett, pl. a nagyobb kenyér és a hirnév
keresése, de legdrasztikusabban az 1929. januar 6-dval kezd6dd kiralyi
diktatura segitette el6 a nagyszadmu emigracié fokozatos felbomlasat.

Mindezt a sajtotorténeti adatok is jol példazzak. Az emigransok al-
tal szerkesztett vagy kiadott lapok megjelenési ideje s az organumok élet-
tartaméanak a megvizsgalasa is ezt bizonyitja. Az els6 években a pécsi
emigransok az irodalmi és egyéb lapok egész sorat inditjak meg a Vaj-
dasagban. Ilyen irodalmi riport orgdnum volt Fekete Tivadar Az Uteca
cim@i Gjvidéki lapja. Vagy a mindéssze kilenc szamot megért Faklya,
Hesslein Jozsef becskereki folyéirata. De a néhany évfolyamot megéld
Ut c. avantgardista kiadvany is csak igéret volt, nem teljesedett ki. Hosz-
szabb ideig csak az eszéki Magyar Ujsag élt. Elettartama kb. nyolc hénap
volt; az els6é évfolyam 39 szamot szamlalt, a mésodik a 127. szdmmal
megsziint.

Ezt az utébbi napilapot szeretném kissé részletesebben bemutatni.
Ez a kiadvany volt a pécsiek eszéki lapja, amit Majtényi Mihaly is em-
leget emlékezd tanulmanyaban. Eddigi ismereteim szerint ezzel a kiad-
vannyal még senki sem foglalkozott, pedig megérdemli a figyelmet.

A magyar ujsagirasnak és egyaltaldn a magyar nyelvii kiadéi mun-
kanak nem ismeretlen teriilete Eszék. Az els6 magyar nyelvii nyomtat-
vany M. A. Divalt nyomdajaban 1835-ben jelent meg. Eszék ebben a
korban s késGbb is, egészen a masodik vilaghaboru befejezéséig, harom-
nyelvii varos volt; horvat, német és magyar nyelvi kiadvanyok 1étérdi
sz6lnak a varos helytorténeti vonatkozdsi munkai? Az eszéki Magyar
Ujsagot kbzvetleniil a Szlavéniai Magyar Ujsag (1908-—-1918) elbzte meg.
Ezt a lapot Polyani Zoltan szerkesztette és adta ki.l1® Ezekben az években
a MAYV horvatorszagi sziikségleteire, a vasutasok tdjékoztatisara szak-
lapot jelentetett meg Eszéken. Az impériumvaliozds utadn Berényi Zsig-
mond Testvériség cimmel inditott lapot.!! Ez a kiadvany kérészéletlinek
bizonyult, csak harom szdma jelent meg.

Ilyen eldzmények utan jelent meg a Magyar Ujsag 1921. november
15-én, harom hénapra a Pécs—Baranyai Koztarsasag felbomlasa utan.
A lapot Milan P. Aleksandrovié jegyezte mint felelds szerkesztd a masodik
évfolyam 78. szamaéaig. A szerkesztést (a 79. szamtél a 127. szamig) téle
P. Halasz Lajos vette 4t, aki kordbban a Muravidéken adott ki lapot.
Az Gjsagot a Srpska §tamparija d. d. nyomdajaban készitették az elsé
szamtol az utolsdig. A lap alcimében feltiintette cirill- és latin betfikkel is:
Madarske novine. A masodik évfolyam alcimébe vette fel: Politikai, tdr-
sadalmi és kézigazgatdsi napilap. Az 1jsdg az anyagi nehézségek ellenére
1922. majus 31-éig (123. szamig) jelent meg napilapként. Jaliusban a lap
hetenként jelent meg, még négy szama keriilt ki a nyomdabdl, s végiil
1922, junius 25-én (127. sz.) megsz{int.

A lap fémunkatarsai k6zé Vidor Laszl6, Péchy-Horvath Rezs6 és Kiss

Pe

Janos tartozott. Eddigi kutatdsaimban az & irasaikat tudtam azonositani.
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A lap programja az induldskor fiiggetien, parton kiviili volt. Kés6bb,
a Vajdasagi Magyar Part alapitdsakor, 1921. decemberében, ennek a
partnak lett a szécsbve. A lap vezércikkeiben ennek a partnak a frazeo-
a magyarsagot egységes tombbe szeretné témoriteni. Munkas és kapita-
lista, szegény és gazdag parhuzamok feldllitdsdval ugyan jelzi az ellen-
téteket, s6t a felekezeti megoszlast is felemliti, de mindezek ellenére a
jugoszlaviali magyarsag egységét (a Magyar Part vezetésével) proébalja
hirdetni, megokolni és termékeny politikai képzéddménynek felmutatni.

Kiilpolitikai tekintetben a lap a kisebbségi magyarsag életét koveti,
a kelet-eurépai helyzet realis bemutatasara térekszik. A lap hir- és egyéb
rovataiban sok tudodsitast olvashatunk a romaéniai, a csehszlovakiai ma-
gyarsag politikai, kulturalis és gazdasagi életér6l. A magyarorszagi alla-
potok bemutatdsakor a lap minden sordban kurzusellenes. A lap kritikai
éle itt érezhetd a legjobban.

A Magyar Ujsdg lehet8ségeihez mérten kiveszi részét az indulé ju-
goszlaviai kulturéletbdl. Gazdag a miivelddési hireket ko6zld rovata, de
egy-egy téma megvitatasara a vezércikket is alkalmasnak tartja. A ju-
goszlavial magyar taniték elbocsatasat és a horvaborszagi magyar iskolak
bezarasat élénken kommentalja. Az érvelési alapul a kisebbségvédelmi
térvények, nemzetk6zi konvenciok és a vidovdani alkotmany megfeleld
szakaszai szolgédlnak,

A lap irodalmi anyaga valtozatos. A legtébb irast Péchy-Horvath
Rezs6t6] és Aszlanyi Dezs6t8l olvashatunk. Az emigracié iréinak névsora
elég gazdag.

A lap mindjart az indulasnal irodalmi palyazatot hirdetett. A vers-
palydzat eredményét kozzé is tették, a novellapalyazatrél nem ko-
zoltek hirt. A jeligés verspalyazat dijait Mollinary Gizella, Lovasz
P4l és Csuka Zoltan kaptak.

A lap Csuka Zoltadn tollabo6l érdekes polémikus cikket jelentetett
meg. A ,,Ma” aktivistdi cimmel Csuka Zoltadn vitdba szall Csaszar Géza
Aktivizmus és kozszemérem c. irdsaval, amely az 0jvidéki Délbacska
hasibjain jelent meg. A vitat ez esetben nem ismertetném. A cikk fel-
emlitésével a lap nyitottsdgit szeretném érzékeltetni. A két iras az Ut
c. aktivista foly6irat meginditisinak az el6zménye, mintegy az elvi al-
laspontoknak a letisztazasat jelenti.

Az eszéki Magyar Ujsag rovid megléte ellenére is pozitivan hatott a
jugoszlaviai sajtéallapotokra. Ha kis ideig is, de orszagos kiterjedéssel
prébalta a murakozi, baranyai, bacskai, bansigi és boszniai magyar ol-
vastkat tajékoztatni.

A Magyar Ujsag fennallasi ideje alatt Jugoszlavidban tizenhét ma-
gyar lap jelent meg. A t8keerdsebb vallalkozdsok jobban birtdk a ver-
senyt. A lap sorsdt megjelenési helye is nehezitette. Eszék a & kozleke-
dési vonalaktél tavol esett, s a magyarlakta teriiletek is kériilményesen
voltak elérhetdk az akkori kdzlekedési viszonyok mellett.
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